Communication information from School:
Comunicacion e informacion de la escuela:

- Communication between home and school is vital for student success.//
La comunicacién entre la escuela y el hogar es vital para el éxito de los estudiantes.

- Having current and working cell phone numbers, addresses, and emails is VERY important. //
Es MUY importante tener su numero de teléfono, direccion y correo electrénico actualizado.

- Make sure your cell phone number and other emergency numbers are kept up to date in the office.//
Asegtirese de avisar a la oficina si cambia de niimero de teléfono u otros contactos de emergencia.

- Watch for weekly emails from the school.// Manténgase atento a recibir correos electrénicos de la escuela.

- FACTS SIS This is the main Student/family communication system for the school. You can also log in to FACTS
https://accounts.renweb.com and update your contact information. // FACTS SIS es el sistema de comunicacion
principal de la escuela para estudiantes/familia. También puede ingresar a FACTS https://accounts.renweb.com y
actualizar su informacion de contacto.

Don’t know your username or password.// No sabe su nombre de usuario o la contrasena. Please call the office or
email:// Por Favor llame a la oficina o por correo electréonico: contactasa@cdeducation.org

*We will ALWAYS use emails to communicate. // *SIEMPRE Usaremos correos electrénicos para
comunicarnos. Please print clearly// Favor de escribir claramente:

Parent Name//Nombre de
padres:

Email Address//Correo electronico:

Cell phone number//Numero celular:

Receive Texts// Recibe textos: Yes//Si No

Student names and grades // Nombres de los estudiantes y los grados:

Additional Parent or emergency contact// Otros tutores o contactos de emergencia:

Email Address//Correo electronico:

Cell Phone Number//Numero celular:
Receive Texts//Recibe textos: Yes//Si No




